
"Эй, подожди минутку."

Сунь Си гналась за ней до тех пор, пока она не вышла на улицу, и не смогла не позвать Хань
Ву. Хань Ву оглянулась.

"Что-то не так?"

Похоже, чувствуя, что Хань Ву была в плохом настроении, Сунь Си была смущена.

"Я хочу поблагодарить тебя за то, что случилось в прошлый раз". Я обязан тебе своей жизнью".

Хань Ву помахал рукой: "Забудь, я чуть не забыл". Что-нибудь еще?"

Выражение Сунь Си остановилось на мгновение, прежде чем она, наконец, спросила: "Что
только что случилось, у тебя кто-то угрожал ему, не так ли?".

Хань Ву помахал рукой: "Могу поклясться, что этот вопрос действительно не имеет ко мне
никакого отношения, я также не знаю, какое сухожилие этого жира находится на
неправильной стороне, конечно, это может быть вопрос совести".

Сунь Си не заинтересовался этим и посмотрел на Хань У, чтобы напомнить ему: "Лучше будь
осторожен, что Ван всегда дядя этого полицейского только что, ты спровоцировал их обоих
сразу, может быть, они найдут с тобой неприятности".

Хань Ву вдруг заинтересовалась: "Ты беспокоишься обо мне? Когда мы так близко
подобрались".

"Хм, просто забудь, что я это сказал."

Увидев выражение другой стороны, Сунь Си фыркнул и проклял добрые намерения.

"Я спрошу тебя об одном". Сунь Си уставилась на Хань У: "Вы слышали о недавнем деле на
вилле "Халф Маунтин"? Эта штука имеет к тебе какое-то отношение?"

Хань Ву выглядела растерянной: "Вилла "Полугора"? Какое место?"

"Ты знаешь Девятый?" Сунь Си продолжала смотреть на глаза Хань У после того, как задала
вопрос, но, к сожалению, ее смущало то, что у Хань У все еще было то же самое загадочное
выражение от начала до конца.

"Девятый Мастер"? Кто это? Твои родственники?"



Сунь Си знала, что она не может ничего спросить у этого парня изо рта, поэтому она просто
храпнула: "Хотя вы спасли меня однажды, я офицер полиции, я советую вам лучше вести себя
хорошо, если вы все еще смеете нарушать закон позже, я буду зверем, чтобы арестовать вас".

Хан Ву улыбнулся: "Офицер Сунь, почему вы всегда думаете, что я нарушу закон, я же сказал,
что я один из десяти лучших молодых людей в обществе. Не бейте людей, не проклинайте
людей, не плюйте везде, обычно встречаются старик упал я не могу не прямо к осуждению
совести, чтобы помочь руку, за которую я компенсировал в два BMW".

Сунь Ли проигнорировала тот факт, что Хань Ву была полна банальных слов, пристально
посмотрела на этого парня, обернулась и вернулась сама.

В этот момент в доме офицер Ван был полон гнева: "Он действительно нашел кого-то, кто
угрожал вам?"

Господин Ван протянул руку, чтобы прикрыть немного опухшее лицо: "Нет, три человека через
дорогу, схватили меня и избили, ничего не сказав, если бы я не умолял о пощаде, меня бы
сегодня отправили в больницу".

Бах!

Офицер Ван протянул руку и сильно разбил стол: "Черт, это слишком высокомерно".

"Дядя, не волнуйся об этом, я вытащу это для тебя."

Господин Ван немного нервничал и подошел: "Это, это нехорошо, да? Если они узнают, будут
ли они продолжать беспокоить меня? Този, почему бы нам просто не забыть об этом, и я просто
признаю, что мне не повезло..."

"А? Забудь"? Как ты можешь считать! Просто кучка мелких головорезов, как они смеют
открыто бросать вызов правосудию".

В своем сознании он вспомнил, как Хань У сейчас смотрел на Сунь Си, и выражение лица Ван
Тао стало мрачным.

"Независимо от того, насколько сильна Солнечная Обезьяна, он все равно не может сбежать с
Пятью Пальцами горы Рудракша". Я бы хотел посмотреть, на что способны эти парни. Если мы
не выбиваем из них дерьмо в этот раз, я возьму их фамилию".

Услышав это, следующий Ван возбудился и подошел и прошептал: "Хорошо, пока ты можешь
помочь мне преподать этому малышу хороший урок, лучше всего привезти его сюда и дать ему
присесть на несколько дней, хе-хе, я дам тебе этот номер, когда придет время".



Ван Тао взглянул на приподнятый палец другого, его лицо вспыхнуло от волнения, а углы его
рта слегка свернулись.

"Не волнуйся, я позабочусь об этом."

Они оба показали неприятную улыбку в то же время, в результате чего Сунь Си у двери,
проходящей мимо этого пути, Ван Тао сразу же надел улыбку, чтобы поприветствовать их.

"Ксиси, ты знаешь этого парня только что?"

Сунь Си был поражен и кивнул: "Вроде как знакомый, я расследовал его дело раньше".

Услышав, что эти двое оказались не друзьями, сердце Ван Тао стало еще счастливее.

"Эй, Ксиси, у тебя есть время на обед, давай поедим вместе?"

"Нет, мне еще нужно закончить с файлом". Сначала я буду занят".

Глядя на то, как Сунь Си уезжает обратно, Ван Тао пух-пухед.

"Рано или поздно ты станешь моей женщиной."

Хань Ву вышел из полицейского участка и собирался взять такси, но увидел фургон,
припаркованный рядом с ним, тот, который отправлял лекарства.

Видя, как выходит Хан Ву, дверь открылась, и все Лао Хай сбежали.

"Босс, все в порядке?" Старый Хай немного побаивался спросить, от получения звонка от
"Четырех глаз" он все бросил и в спешке переехал.

"Все уже в порядке". Хань Ву посмотрела на следующие "Четыре глаза": "Что вы с ним
сделали?"

Four Eyes улыбнулись самодовольно: "Этот парень - тряпка, он еще даже не угрожал, он
сначала сам себя обманул".

Всё было так, как и предполагал Хань Ву, но всё уже вышло наружу, и он не хотел продолжать
обращать внимание на этого господина Вана.

"Хорошо, вы все возвращайтесь. Я вернусь первым".



Лао Хай сразу же спросил: "Босс, вас подвезти?"

Хань Ву помахал рукой: "Я возьму такси".

Он остановил машину и уехал, пока Лао Хай не вернулся с несколькими братьями.

"Хай, у брата Ву есть девушка?" Four Eyes был немного любопытен в машине.

Лао Хай подумал об этом, казалось, что он никогда раньше не видел девушку Хан Ву.

"Наверное, есть. Хозяин такой влиятельный человек, что не смог бы добиться этого в школе,
если бы я был хозяином, я бы уже потратил деньги, чтобы купить хорошую машину и отвезти
ее в школу, меняя подружек каждый день без повторения".

"Черт, Хай, ты такой грязный". Четыре глаза" несколько тоскливо сказали: "У меня нет
высоких требований, просто найдите красоту с большими волнами позже".

Рядом с ним брат любопытно спросил: "Брат Четырехглазый, это ваше единственное условие?"

Четыре глаза коснулись другого: "Это два условия".

В фургоне была тишина две секунды, затем коллективный взрыв "Трава!".

Хань Ву не торопилась возвращаться в школу, но позвонила, чтобы пригласить Сюй Тиньтин, и
они встретились перед торговым центром в центре города.

"Брат, у меня достаточно новой одежды."

Увидев, что Хань Ву действительно ведет себя в торговый центр за покупками, Сюй Тинцзин
даже выразила свой отказ.

Она не была девушкой, которой нравились торговые марки и сравнения, Лин Ван'эр помогла ей
купить несколько вещей, когда она приехала в Баньян Сити раньше. Она не носила их
несколько раз.

Хань У привел другого в торговый центр, ничего не сказав: "Это летняя одежда, на этот раз я
куплю тебе несколько осенних нарядов заранее, скоро будет осень, и тогда погода будет
холодной".

Сюй Тинцзин все еще хотела что-то сказать, но в результате Хань Ву уже вел ее к прилавку.



Просмотрев по кругу, Хань Ву посмотрела на Сюй Тинцзин, и в результате, эта девушка стояла
там, корчась и не желая покупать, Хань Ву просто выбрала спортивную одежду, которая
выглядела так, как будто она подходила этой девушке для прослушивания. Прямо в руки
другого человека.

"Иди и надень его".

"I...."

Сюй Тинцзин все еще хотела что-то сказать, но результат был перенесен прямо в гримерку
рядом с Хань У.

Ожидая смены одежды, Хань Ву подобрала со стороны комплект одежды светло-розовой осени,
думая купить два комплекта позже, если размер правильный.

Сотовый телефон в его кармане зазвонил, и Хань Ву вытащил его, чтобы взглянуть на него из
Скутелларии.

"Здравствуйте, невестка-сама, скучаете по мне?"

Скоттлбатт на другом конце телефона: "Нет приличной линии, у вас занятия сегодня днем?"

Хань Ву подумала: "Думаю, после обеда будет урок по специальности и факультативный урок".
Есть что-нибудь?"

"У нас в комнате общежития день рождения девушки, мы собирались позвонить семье, так как
тебе нужно идти в класс и забыть об этом."

Хань Ву даже кричала: "Не надо, ты можешь пропустить урок, сопровождение невестки должно
идти ах".

"Давай, тебе лучше честно посещать занятия". Скаттлбатт слегка засмеялся: "В общем, в
комнате общежития есть две сестры, у которых нет семей, я свяжусь с тобой, когда мы
закончим ужин сегодня вечером".

Хань У думал о другой группе девочек взрослый мужчина сам за собой следовать
действительно неуместно, особенно девушки любят играть он может не понравиться.

"Отлично, позвони мне, когда твоя сторона закончится вечером. Я заеду за тобой."

Проводник рядом с ним спокойно наблюдал за Хань У и не мог не высмеивать его в своем



сердце, когда он услышал, как Хань У обращается к человеку на другом конце телефона, как
его невестка.

"Этот человек на самом деле стоит на двух ногах на земле, сопровождая свою девушку на
прогулку и одновременно уговаривая свою невестку, молодые люди в наши дни действительно
сумасшедшие".

"Брат, я думаю, что лучше не покупать, верно?"

Следующая гардеробная Сюй Тинтин робко вышла, немного смущена, только что она тихо
посмотрела, сами по себе теперь носят эту одежду для тела на самом деле хотят более тысячи.
Если бы это было в прошлом, этого было бы достаточно для нескольких месяцев проживания.

Оказалось, что это были братские и сестринские отношения, что руководство по шоппингу
покраснело и отвлекло ее взгляд от некоторого смущения.

Хань Ву взглянула на него, на платье, которое выглядело еще более похожим на павильон на
теле этой девушки.

"Это довольно красиво. И он тоже хорошо сидит".

"Только этот. Упакуйте это для нас. Точно, есть еще один, который можно упаковать в целости
и сохранности".

Хань Ву передал набор в руке, а гид по магазинам вздрогнул, как будто не ожидал, что другая
сторона так быстро что-нибудь купит.

"Хорошо, хорошо, сэр, подождите минутку."

"Брат, это платье слишком дорогое, я лучше не буду его покупать." Сюй Тинтин очень
понравилась одежда на ее теле, но цена была слишком высокой.

"Все в порядке, я все еще могу позволить себе купить тебе платье твоего брата." Хань Ву взял
другую руку и радостно подошел к кассиру, чтобы вытащить его карту и подписать.

Первоначально Сюй Тинцзин все еще была расстроена из-за денег, и в результате, в
следующий раз она увидела еще больше возможностей Хань У, джинсы, платья, топы и туфли,
все из которых были покупкой двух.

Сюй Тинтин несколько раз пришлось отказаться, результат Хань У просто ни в коем случае не
скажешь, выбранный пусть эта девушка примеряет, пока это уместно непосредственно
смахивать карточкой.



Дело не в том, что Хань Ву - местный герой, но он пообещал отцу Сюй Тинцина в тюрьме, что
позаботится о Сюй Тинцине, не говоря уже о том, что другая сторона также преподнесла себе
такой тяжелый подарок.

Хан вооруженный чувствовал необходимость дать этой девушке лучшую жизнь.

Менее чем за час, руки двух людей с большими и маленькими сумками были переполнены. В
этой поездке по магазинам Сюй Тинцзин чувствовала себя так, как будто ей приснился сон.

Но я могу сказать, что эта девушка действительно счастлива сегодня, возможно, никогда в
жизни она не была так счастлива, как сегодня, держа Хань Ву за руку и гуляя по дороге все
прыгучее и прыгучее.

"Брат, пойдем домой". Я вернусь и буду готовить для тебя". Сюй Тинтин с улыбкой сказал, что
два глаза этой девушки изогнуты в полумесяц, когда она улыбнулась, это было прекрасно.

Хань Ву посмотрел на время, чтобы оценить, что Gan Xiaoshuai все еще должен быть в магазине
музыкальных инструментов в этот момент.

"Пойдем, я отведу тебя в веселое место. Давайте вместе поужинаем в Боул Нудл сегодня
вечером."

Гань Сяошуай изначально практиковался на гитаре в магазине, но когда он посмотрел вверх,
то увидел, как Хань У входит с маленькой девочкой в буксире. Весь рот Ган Сяошуай открылся
достаточно широко, чтобы чуть не засунуть в него яйцо.

"О, черт, какого черта."

Гань Сяошуай замахнулся и прыгнул вверх с дивана, идя прямо перед Хань Ву.

"Что, какова ситуация? Новая девушка?"

Сказав это, он не забыл наклониться и прошептать: "Что происходит? Ты расстался со
Скутелларией? Эта твоя маленькая подружка уже достигла возраста?"
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